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Job	33
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	תָֹוב֑ירִ	
	ויָ֣לאֵ	

	עַּודּ֭מַ	 	ׁשֹוֽנאֱמֵ	13

	ןֶה	 12

	י֣לַָע	

	לכָּ		יֽתָֹחרְאָ	

	ןֵ֣ה	 	יִֽל	10

	לֹוקְ֖ו	

ּנִה	 	הֵ֣ 7

	תֹואּונ֭תְּ	

	יִנֽאָ	

	יָ֑נְזאָבְ	

	םַג	

ֹמְׁשִ֝י	 	ר֗

	אלְֹ֖ו		ןֺ֣וָע	

	ד֣סַּבַּ		יָ֑לְגרַ	

	ף֥חַ		י֑כִנֹאָ	

	ךְ֭אַ	 8

	יתִּצְרַֹ֥ק	

	תָּרְ֣מַאָ	
	אלֹ	

ֹחמֵ֝	 	רמֶ֗

	דֽבָּכְִי	

	ל֑אֵָל	

	ךָיֶ֥לָע	

	תָּקְדַ֣צָ		ךֶָּ֑נֱעאֶ		יֽכִּ		ה֥בֶּרְִי		הַֹול֗אֱ֝	
	אלֹ	

	תאֹ֣ז	

	םֵׂ֣שָי	 ֹ	ולֽ	11

ִלֽבְּ		עַׁשָ֥פ	 	י֫

	בֵ֣יֹואְל	

	ךְַ֥ז	 9

	ךָיִ֣פכְ	

	יִ֗פּכְאְַ֝ו	

	יִ֣נאֲ	
	ןֵה	 6

	יִ֗נאֲ	

	ךָּ֑תֲֶעבַתְ	

	א֑צָמְִי		יִנ֖בְֵׁשְחַי	

	ןיִ֣לּמִ		עֽמְָׁשאֶ	

	א֣לֹ	

ּצַיתְִה	 	הבָָֽ

	יתִמָ֭אֵ	

ְל	 	יַ֗נָפ֝

	םאִ		יִנ֑בֵיִׁשֲה		ה֥כָרְֶע	 5
	ל֥כַּותּ	

	חַּורֽ	 ּ	ולֵֽלּמִ	4

	יִ֑פ		הרָ֖בְּדִּ	
	יתְִּח֣תַָפּ	

	אָ֭נ	

	תעַדְַ֥ו		יתַָ֗פְׂ֝ש		רּור֥בָּ	

	הֵּנִה	 	הָניִֽזאֲהַ	2

ּיחַתְּ	 	ל֥אֵ		יִנתְָׂ֑שָע		ת֖מְַׁשִנְו		ידַַּׁ֣ש		יִנֵֽ

	רֶׁשֹֽי		י֥בִִּל		ירָ֑מָאֲ	 3

	אָ֣נ		בֹוּ֣יאִ		יָ֑לּמִ		לכְָֽו		ירַ֥בָדְּ	

	יִ֣נֹוׁשְל		יֽכִִּחבְ	

ָלּואְֽו		עֽמְַׁש	 	ם֗ 33.1
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	ׁש֣פַטֲרֻֽ	 ֹכ	25 	תדֶרֶ֥מֵ		תחַָׁ֗ש		יתִא֥צָמָ		רֶפֽ

ֹ	ורְֽׁשָי	

	םאִ	 23

	ם֣דָאְָל	

	םיֽתִמִמְֽלַ	

ּ	ו֥פֻּׁשְו	

ּ	ותּ֣מֲַהִֽזְו	 20

ֹרמֵ	 	יאִ֑

	ןֽתָאֵ	

	דיִּ֖גהְַל	

ֹ	ותָּ֗יחְַ֝ו	

	יִּנמִ		ףֶל֑אָ	

ֹ	וׁ֑שְפַנ	

ֹ	ו֣רָׂשבְּ	

	וי֣מָצֲָע	

	לכִֶ֣י	 21

	בֹורְ֖ו	

	הָֽואֲתַּ	

ֹ	וב֑כְָּׁשמִ	

ּיוַ	ּ	והֵעדְָ֭פּ	 ּנֻחְיוַ		רמֶאֹ֗ ּ	וּנֶ֗ 24

	דָ֥חאֶ	

	תחַַּׁ֣שלַ	

ִלמֵ	 	ץי֗

	ברַ֣קְתִּוַ	 	א֣לֹ	22
ּארֻ	 ּ	וֽ

	ל֥כַאֲמַ	

	בֹואכְמַ֭בְּ		לעַ	

	םֶחָ֑ל	ֹ	וׁ֗שְפַנְ֝ו	

	ח֣כַּוהְו	 19

ָלָע		ךְ֗אְָלמַ	 	וי֨

	ויתָֹ֗ומצְעַ֝	

	ׁשֵ֤י	

ֹ	ותָּ֣יחַ	

	חלַָּֽׁשבַּ	

ֹבֲעמֵ	 	ר֥

	ריסִָהְ֭ל		הֶׂ֑שֲעמַ	 17

	תחַָׁ֑ש	ֹ	ותָּ֗יחְַ֝ו	

ֹתְּחַי	 	םֽ

ֹ	וׁשְפַ֭נ		יִּנמִ	

ֹמבְּו	 	םרָ֣סָ֖

	יֵ֣לֲע	

	ם֣דָאָ	

	תֹומּ֗ונתְבִּ֝	

	א֣לֹ		הָּנרֶּֽוׁשְי	

	המָדֵּרְ֭תַּ		לעַ		םיִׁ֑שָנאֲ	

	רבֶּדְַי		ל֑אֵ		םִיתְַּׁ֗שבִּ֝ו	

	ךְֹׂ֣שְחַי	 18

	םיִׁ֑שָנאֲ	

	הֽסֶּכְַי	

ֹא	 	הֶלְגִ֭י		ןֶז֣

	הָ֖וֵגְו		רבֶֶּ֣גמִ	

	ז֣אָ	 	בֽכְָּׁשמִ	16

	ןֹו֬יְזֶח		הָלְילַ֗		לֹ֣פְנבִּ	

	ת֥חַאַבְ	
	יֽכִּ	 14

	הֶֽנֲעַי	
	א֣לֹ	

	םֹו֤לחֲבַּ	 15

	י֥כִּ		לכָ		וירָ֗בָדְּ֝	

2
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֥	ךְָפֶלּאַאֲוַ		הֽמָכְָח	

	םִע	

	בֹוּ֥יאִ	

	רבֵּ֗דַּ֝	

	ׁשֹו֣לָׁש	

	בֵׁ֖שקְהַ	 31

	עֽמְַֽׁש		יִ֑ל		ׁשרֵ֗חֲהַ֝	

	יִנ֑בֵיִׁשֲה	

	ןיִ֥לּמִ	

	םִי֖מֲַעפַּ	

	םיִּיחַֽהַ	

	ל֑אֵ	

	ׁשֵי	
	םאִ	 32

	לעְַפִי	

	רֹוא֣בְּ	

	הֶלּ֭אֵ	
	לכָּ	

ֵל	 	רֹו֗א֝

	ה֥תָּאַ	
	ןִי֭אַ	

	םאִ	 33

	רֽבֵּדַאֲ	

	ןֶה	 29

	תחַָׁ֑ש	

	הֽאֶרְתִּ	

	י֥כִנֹאְָו	

	יִּנמִ	

	רֹוא֥בָּ	

ֹ	וׁשְפַ֭נ	

	יֽכִּ		יתִּצְ֥פַָח		ךָּֽקֶדְּצַ	

	יִ֑ל		ׁשרֵ֗חֲהַ֝	

ֹ	ותָּיחְַ֝ו	

	ביִׁ֣שָהְל	 30

	עֽמְַֽׁש	

	רבֶָּֽג	

ֹבֲעמֵ		תחַָּׁ֑שבַּ	 	ה֣דָָפּ	ֹ	וׁשְפַ֭נ		ר֣ 	הָוָׁ֥ש		יִֽל	28

ּיוַ	 	םיִׁ֗שָנאֲ		רמֶאֹ֗

ּיוַ	 ּ	והצֵ֗רְִּיוַ		ארְַ֣

	רֹׁ֤שָי		לעַ	 ֹ	ותֽקָדְצִ	27

	ר֤תְַּעֶי		לאֶ		הַֹּול֨אֱ	 26

	יתִאטָָ֭ח		רָׁ֥שָיְו		יתִיֵ֗וֱעֶה		אלְֹו	

ֶל	 ּיוַ		ׁשֹו֗נאֱ֝ 	בֶׁשָ֥

	בּוׁ֗שָ֝י		י֥מֵיִל		ויֽמָּולֲע	

	ויָנָ֭פּ		הָ֑עּורתְבִּ	

ּנמִ	 ֹ	ו֣רָׂשבְּ		רעַֹ֑
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